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•■“ A S'.-rgö árnyék  é s  f. p é k  leg én y . -
Gyülekező r \  úz örszobán. A rc-^döri készült- 

s-ég. pihen. egy ágyban két rendőr is sIszik, csak 
iig,y ruha* tűi hevernek, ¿aradiak szegények, Egy 
imresabajuszti, öreg rendőr még álmában is ö le li 
fegyveréi. Karcos pipafüst terjeng s túl a hom&ly- 
b-a sülyedt ágyakon halkan diskurálnsk az asztal 
körül a Bőr. «-csoport tagjai. Markáns alakok. Em- 
berfefü macskák, kik a komanün bukása, után össze- 
rogdosták .a vörös egereket. Bujkáló teiToristákat 
keresnek ma is. Este pont tízkor kezdődik a. razzia.

R ó n a  felügyelő megérkezik; Budapest egyik 
leghíresebb defektirje, a  terroristák réme v o lt, Jó - 
vágású, elegáns, feketszeg ember, energikus a r c a  
csupa szem. Á n a g y m á n u s  tiz e t m u ta t a z  ó r a la p o n  & 
egy fé lp e rc  m ú lv a  in á r  g ö n g y ö li a z  u tc á t  a  de tek tiv - 
k o rdo rt a z  e lső , lis tára- vetett zugkávéház felé.

• U n d o r í t ó  .k ab a réz en e  sz ó t1 o d a b e n t, p o sz t  á l l  
a  k i já r a th o z  & b e n y o m u lu n k . A n a g y b ő g ő  © Ínyek- 
k e n , a p r ím á s  k e z é b e n  m e g m e re v e d ik  a  v o n ó  & a 
f a r k a  v e n d é g s e re g e n  v  é g  i g h u l lám  z ik  a z  iz g a lo m ; 
k e z d ő d ik  a z  ig a z o l ta tá s .  A  h á ts ó  k i j á r a t  f e lé  e g y  
a la k  so m p o ly o g , a n g o lo s a n  a k a r  távozná , d e  a  
d e te k t ív  k a r já b a  h u ll,  I g a z o lv á n y a  s in c s , m u n k á ja  
s in c s , m é g is  b o ro s p a la c k o k  s o r a k o z n a k  a z  « sz tá r  
Ián . B e  lá to t t  ö m á r  c so d á k  n e m  iz g u l,  a  r e n d e t  i s  
tu d ja , b e á ll  h a r m a d ik n a k  a  k é t  a l a k  m e llé , k ik e t  a  
d e te k t ív e k  a  k a s s z a  a ló l r á n g a tn a k  e lő . H a m a r  
v é g z ü n k . A k á v é s  m o so ly o g v a  h a j lo n g , d© h é v ü l 
c s ik o rg a t ja  jo b b  s o r s r a  é rd e m a s  f o g á t ;  „ A z t h i t ­
tem , m u la tn á  jö t te k  ara u r a k ! "  R ó n a  f e lü g y e lő  r á ­
v e t i  n a g y ,  s ö té t  sz e m é t s az ip s e  b e le h  a lv á n y o d ik , 
A  raej^t há la -d a lb a  k e z d  — é s  jö n  v e lü n k  a  b á ro m  
m á k v i r á g . . .

_ K ö d  f e k s z ik  a z  utcám , h a r a p n i  le h e tn e , a  de- 
íek táv b o í c s is z o g  a  k ö v e z e te n , tan n b u ra  e in co g , n ő i 
z e n e k a r  h a n g v e r s e n y e z  a  s a r k i  k á v é h á z ia m . E z  is  
tiz e n k á ro m p ró b á js  h e iy e o sk e . A  -púderes a a n és jm ő

B o r r á b a n ,  érdekeaebbnél-érdekesebb alakok Vonul- 
«¡la&illfll a » » nak föl! a tíramötödrangu kávéházak és csápszékek

ó n á m e d l - s  f r a n c  a  —  A  t i r o l i  t ö r p e  m á t k á j a -borgőzös mélyében. Micsoda, dzsungel! Mennyi el- 
A  v ö r ö s  fás. -  L á t o d ,  FricL m it i s i t ő l  ■. J taposott élet! Ártatlanok, akikből bűnösök lesz-nolr m TvftnftaKlr. ín.T? «yKArAÍniám-alr TnAe-1.fffi.7a1 mi
mulat és tisztességes ezreseket yálttat!  ̂ Teheti! 
nagystílű csempész. Olt meg női hang sipitoz, egy 
törpével ül, a törpe szintén tiroli, hetven centimé, 
terke lehet, d e  olyan a hangja, mint a hó ti ejti hál­

nék, a bűnösök, kik szeretnének megigazulni 
Lám, egy pislaszeroü, ferdehtpnloku ember hazu- 
dozik, tagad, konokul tagad, de megtörik a detek- 
íiv-e®esn Röntgen-sugarában és bevallja, hogy ~  
műegyetemi hallgató volt, most pedig lovász. Hol? 
Alagon. S mért lett lovász? Hát szereid a lovatk árnyé: azt mondja, hogy az, &_ kese^nÖ az o mát-  ̂ ^ _____ __„_______. _______ „ ______________

kaja. Zsebtolvajnö. Szakkörökben jócsen-gesti neve akart gépészmérnök lenni. Nem hisszük. Kér- 
v&Tk! A detektív & karját rnyujtj-ft neki, megsein B>kai ri t̂/'vnfótotilr .«/»Tri a ifféntaiAóL MfhsrfeleT. Inteüfeens* 
menni. Snapsz, feketekávé, víz lötyög -az

-.k.i £ -v.-v.rtn.-c'lr A Kfmclíb

gsem akai ¿ést’ y^tünk neki a géptanból. Megfelel. Intelligens, 
asztalon ojjgg ember* — ám lopott. Lezüllött. A feleségétől 

is elvált, négyszáz korona végkielégítést fizetettelk.es marsaH á ro m  sipistát is  fognak. A banda  ̂ W.,WT .... ,. . „ , _ r_ ___Tr_...x
fu j u t á n u n k . . .  . . .  n e k i. L o p o tt, c s a k  h o g y  e lv á lh a s s o n  tő le ! Ü lt  i s  é r te

A  k a rd o n  a V ö rö s m a r ty -u tc a  f e le  h ú z , kijár, évet. S z e g é n y  szarka! M ost i s  körözik . . .
“  ' * r kétrét hajol, egy

azétnyitott mellel 
ijedelem az  aszt& l- 

.r tá n  k é rd e z ,  <ara 
eg-ájrke van a 
c só v á lfa , látom 

gerjedezik bet©©, 
egymagám kivertem

a k a r já k , de  a z  a la k  m e g lá t  a  oesze& uícso ija , d e te k t iv e k e t

'% g 5 * J ? v S Í^  Í S t o w S  M W  h «  m in d e n ü tt  , e n *

S elf  a  ^ Z t « « rS o i  í r o ^ g

és előkelő Ik) ^  -  akárki meglátja -  valamelyik hogy a szorongatott vendegeket ^Otegá^ak. Egy 
e s e l  xeio, n w belőle’ jaknak  fikarcnyi írása sincs, a hátán kettoetorku
mozidaranuan m.*, g£-> - - ^ " - ■ . bádockulao» lóg e a detekídvhez francia szónoki*-

Vörös fez virít egy íebuj-korcsma közepén, -niA„ R&i-a^felnevelő a szemébe néz és lelel 
Gazdája mahomet-ember, töri a magyar nyelve , ; Opazno je van se nagnuti. . ,
azt mondja, hogy konstantinápolyi t^orkaaru^ Teszé ly e s . . .  é$ ara alak ©köhögi magát;
Török basa., nagy a h a s a .,,  a detekav ezem bj ^ccsánat, ©okát ittam e arat hittem, hogy,most is 
nevett e imránía c sü n ^  ái&aju^A Fázisban vagyok!" Egyszerű «uszterlegény. Alsó-
beíöro. Kili&rpBtiti borát s  i^tcdilioz^ájdoí Int tá*T- g a a ]qtv/v» f i K V i &w

- — , , , . . .  , , , , . . Kftn-tsák n k w o n  d e ré k  v e n d é g , m in d e n  *ma ü t idadogó mézeskalácsom, facér cseled, korházi ét- janisa*,
h o rd ó , f é lk a r a  a r k ^ a ,  jogás® , k in e k  p o ly p  v a n  ara



Tizenkettőt ver a toronyóra. Ércnyelve a tör- 
vényt hirdeti. Zárják a lebujokat s  viszi a kordon 
az étet nyomorultjait. A szomorú menetnek szenzá­
ciója van. A tiroli törpe mátkája találkozik volt 
férjével a kordon közt s  a szemrehányások förge­
tegét zúdítja rá. látod , F iici, mit tettél. . .  Csönd! 
fis a  rabok összebújva tűnnek el a  novemberi 
k ö d b e n . L á z á r  I s tv á n .


